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See the notice on TED website

473830-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de arquitectura, engenharia e levantamento topográfico – Vermessung 
Bode Fkm 029+025 bis 056+200 - Gewässervermessung
OJ S 130/2026 09/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landesbetrieb für Hochwasserschutz und Wasserwirtschaft Sachsen-Anhalt
Correio eletrónico: vergabestelle.sued@lhw.sachsen-anhalt.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Proteção ambiental

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Vermessung Bode Fkm 029+025 bis 056+200 - Gewässervermessung
Descrição: Erarbeitung der Gewässervermessung und Vermessungsunterlagen für die Bode 
von Fkm 029+025 bis 056+200. Erforderlich ist eine rein terrestrische Gewässervermessung 
von ca. 27 km Hauptgewässer und ca. 22,5 km Umflutern und Nebengewässern. Beim 
Hauptgewässer ist von einer durchschnittlichen Gewässerbreite von 20 - 30 m auszugehen. 
Die Gewässervermessung wird im Anschluss als Grundlage für die hydraulische Modellierung 
verwendet.
Identificador do procedimento: 906f4a1b-fb9f-466a-b302-83540425d61e
Identificador interno: 26/S/0149/HAL
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71250000 Serviços de arquitectura, engenharia e levantamento 
topográfico
Classificação adicional (cpv): 71355000 Serviços de levantamento topográfico

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Salzlandkreis (DEE0C)
País: Alemanha
Informações adicionais: DEE0C Salzlandkreis, DEE09 Harz, DEE07 Börde Gewässer Bode 
von Flusskilometer 029+025 bis 056+200 (von Unseburg bis Oschersleben)

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: . 1) Informationen zum Verfahren können in der eVergabe-Plattform 
abgerufen werden (u.a. die Angebots- / Vergabeunterlagen (VGU)). . 2) Es wird darauf 
hingewiesen, dass Interessenten und Bewerber sich unmittelbar über die Richtigkeit der 
Angebots- und Vergabeunterlagen zu vergewissern haben. Bestehen in den Angebots- und 
Vergabeunterlagen Unklarheiten, Widersprüche oder Fehler, sind zusätzliche Informationen 
rechtzeitig anzufordern, um ein zügiges Verfahren zu gewährleisten. Eine Verlängerung der 
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Angebotsfrist gemäß § 20 Abs. 3 Satz 3 VgV ist nicht möglich, wenn die Information oder 
Änderung der Vergabeunterlagen für die Erstellung des Angebots unerheblich ist oder die 
Information nicht rechtzeitig angefordert wurde. Bei einer Anforderung von Informationen, die 
spätestens 7 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist erfolgt, ist von einer rechtzeitigen 
Anforderung auszugehen. . 3) Sämtliche Kommunikation erfolgt in der eVergabe-Plattform 
über die bei der Erstanmeldung hinterlegte EMail-Adresse. Es ist eine dauerhafte 
Erreichbarkeit für die Dauer des gesamten Verfahrens durch den Interessenten/Bewerber/ 
Bieter sicherzustellen. Insofern sich ein Interessent für das Vergabeverfahren registriert hat, 
erhält er über die registrierte E-Mail-Adresse automatisch Informationen zu sämtlichen 
Veröffentlichungen der Vergabestelle zum Vergabeverfahren. Interessierte, welche sich nicht 
registrieren, werden nicht automatisch informiert. Daher ist zu beachten, dass diese sich 
regelmäßig über den oben benannten Link eigenständig (Holpflicht) zu informieren haben. . 4) 
Teilnehmerinformationen: Teilnehmer-Anfragen werden vom AG anonymisiert und mit Antwort 
der Vergabestelle allen Teilnehmern über die eVergabe-Plattform zur Verfügung gestellt. Die 
Inhalte der Teilnehmerinformationen sind bei der Erstellung des Angebots zu beachten. Bei 
Erteilung des Zuschlages auf ein Angebot werden diese Vertragsbestandteil. . 5) 
Nachforderungen: Gem. § 56 VgV hat der AG ein Entschließungsermessen dahingehend, ob 
er Unterlagen nachfordert. Der AG bindet sich hinsichtlich dieses Ermessens nicht vorab. 
Bewerber können nicht darauf vertrauen, dass sie Gelegenheit erhalten, Unterlagen 
nachzureichen. . 6) Die Arbeitssprache ist deutsch. Während der Auftragserfüllung sind durch 
den AN sämtliche Unterlagen in deutscher Sprache an den AG zu liefern. . 7) Nicht 
deutschsprachige Nachweise müssen als beglaubigte Übersetzung in Deutsch vorgelegt 
werden. . 8) Für die Ausarbeitung der Angebotsunterlagen werden den Interessenten
/Bewerbern/ Bietern keine Kosten erstattet. . 9) Bei den verwendeten personenbezogenen 
Bezeichnungen gilt die gewählte Form für alle Geschlechter. . 10) Über die Verarbeitung Ihrer 
personenbezogenen Daten sowie Ihren hierzu bestehenden Rechten erhalten Sie 
Informationen unter https://lhw.sachsen-anhalt.de/datenschutzerklaerung.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Der erfolgreiche Bieter muss erklären, dass keine Ausschlussgründe gemäß EU-
Sanktionspaket im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russland auf die Ukraine vorliegen. 
/ Angabe mittels Eigenerklärung
Corrupção: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
Fraude: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
Participação numa organização criminosa: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe mittels 
Eigenerklärung
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: gem. §§ 123-124 
GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
Atividades suspensas: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe 
mittels Eigenerklärung
Ativos sob gestão por um liquidatário: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: gem. §§ 
123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
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Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: gem. §§ 123-124 GWB 
/ Angabe mittels Eigenerklärung
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: gem. §§ 123-124 GWB / 
Angabe mittels Eigenerklärung
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: gem. §§ 123-124 GWB / 
Angabe mittels Eigenerklärung
Falta profissional grave: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: gem. §§ 
123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe 
mittels Eigenerklärung
Violação das obrigações no domínio da legislação social: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe 
mittels Eigenerklärung
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: gem. §§ 123-124 GWB / 
Angabe mittels Eigenerklärung
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: gem. 
§§ 123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe 
mittels Eigenerklärung
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: gem. 
§§ 123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: gem. 
§§ 123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung
Insolvência: gem. §§ 123-124 GWB / Angabe mittels Eigenerklärung

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Vermessung Bode Fkm 029+025 bis 056+200 - Gewässervermessung
Descrição: Erarbeitung der Gewässervermessung und Vermessungsunterlagen für die Bode 
von Fkm 029+025 bis 056+200. Erforderlich ist eine rein terrestrische Gewässervermessung 
von ca. 27 km Hauptgewässer und ca. 22,5 km Umflutern und Nebengewässern. Beim 
Hauptgewässer ist von einer durchschnittlichen Gewässerbreite von 20 - 30 m auszugehen. 
Die Gewässervermessung wird im Anschluss als Grundlage für die hydraulische Modellierung 
verwendet.
Identificador interno: 26/S/0149/HAL

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71250000 Serviços de arquitectura, engenharia e levantamento 
topográfico
Classificação adicional (cpv): 71355000 Serviços de levantamento topográfico

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Salzlandkreis (DEE0C)
País: Alemanha
Informações adicionais: DEE0C Salzlandkreis, DEE09 Harz, DEE07 Börde Gewässer Bode 
von Flusskilometer 029+025 bis 056+200 (von Unseburg bis Oschersleben)

5.1.3.  Duração estimada
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Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/06/2027

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance# Bearbeitungsablauf Beginn 
der Arbeiten: 01.10.2026 Zwischentermin Abschluss Feldarbeiten: 15.03.2027 Übergabe 
Gesamtunterlagen: 30.06.2027

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Die Gewässervermessung dient im Nachgang der hydraulischen Modellierung für 
die Hochwasserrisiko- und –gefahrenkarten sowie zur Erarbeitung des 
Hochwasserrisikomanagementplanes.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A adaptação às alterações climáticas

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: [1_LuD] Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Leistungen. (gemäß Fb124 / PQ; Eigenerklärung)

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: [2_LuD] Abweichend von der Eigenerklärung zur Eignung 
(Formblatt 124) werden gefordert: 2 Büroreferenzen vergleichbarer Projekte aus den letzten 
10 Kalenderjahren für terrestrische Gewässervermessung v. Fließgewässern mit 
Gewässerlänge mind. 10 km und Breite der Fließgewässer mind. 10m: + davon 1 Referenz für 
Gewässervermessung allgemein + davon 1 Referenz für Gewässervermessung in der 
Ortslage die beiden Referenzen sollen folgende Angaben enthalten: - Ansprechpartner beim 
Auftraggeber mit Kontaktdaten - Art der ausgeführten Leistung - Auftragssumme - 
Ausführungszeitraum (gemäß Fb124 / PQ; Eigenerklärung)

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: [3_LuD] Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte. (gemäß Fb124 / PQ; 
Eigenerklärung)

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: [4_LuD] Berufsregisterauszug, Handelsregisterauszug, IHK, 
Handwerksrolle, Architektenkammer, Ingenieurkammer, Gewerbeanmeldung oder 
Kurzerläuterung zur Nichteintragung. (gemäß Fb124 / PQ; Eigenerklärung und Nachweis)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
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Descrição do critério de seleção: [5_LuD] Bescheinigung in Steuersachen bzw. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes. (gemäß Fb124 / PQ; Nachweis)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: [6_LuD] Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft. (gemäß Fb124 / PQ; Eigenerklärung)

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: [7_LuD] Berufshaftpflichtversicherung mit 
Deckungssummen: - Deckungssumme mind. 1.500.000,00 € für Personenschäden sowie 
mind. 75.000,00 € für Sach- und Sonstige Schäden - Alternativ: Bestätigung des Versicherers 
über Anpassung der Deckungssummen oder Abschluss einer objektbezogenen Versicherung 
im Auftragsfall. (ZUSÄTZLICHER NACHWEIS)

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Es sind folgende schriftliche Bestätigungen einzureichen: 1. 
schriftliche Bestätigung der Vorhaltung eines Bootes für die Zeit der Außendiensttätigkeiten 2. 
schriftliche Bestätigung der Durchführung einer rein terrestrischen Vermessung 3. schriftliche 
Bestätigung der Einsatzmöglichkeit eines zweiten Messtrupps

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Einziges Zuschlagskriterium bei dieser Ausschreibung ist der Preis.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=873958

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=873958
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 31 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nicht nachgefordert werden: + Angebotsschreiben + 
Honorarkalkulation
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 25/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Bieter und deren Bevollmächtigte sind zur Angebotsöffnung nicht 
zugelassen.

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=873958
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=873958
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=873958
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Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Land Sachsen-Anhalt
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr 
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1, Nr. 4 GWB). Ein Nachprüfungsantrag 
ist ferner unzulässig, wenn der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 
2 S. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe 
der Vergabeentscheidung per Fax oder auf elektronischem Weg bzw. 15 Tage nach 
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die 
Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten 
Vergabeverstöße innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. – soweit die 
Vergabeverstöße aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind – bis 
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 
GWB).
Organização que recebe pedidos de participação: Landesbetrieb für Hochwasserschutz und 
Wasserwirtschaft Sachsen-Anhalt
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Landesbetrieb für 
Hochwasserschutz und Wasserwirtschaft Sachsen-Anhalt

8. Organizações

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Landesbetrieb für Hochwasserschutz und Wasserwirtschaft Sachsen-Anhalt
Número de registo: 15-1809-86
Endereço postal: Willi-Brundert-Straße 14
Cidade: Halle (Saale)
Código postal: 06132
Subdivisão do país (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle Süd
Correio eletrónico: vergabestelle.sued@lhw.sachsen-anhalt.de
Telefone: 0345-5484-0
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0001

mailto:vergabestelle.sued@lhw.sachsen-anhalt.de
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Nome oficial: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Land Sachsen-Anhalt
Número de registo: --
Endereço postal: Ernst-Kamieth-Straße 2
Cidade: Halle (Saale)
Código postal: 06112
Subdivisão do país (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefone: 000
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 8376e90c-bbc9-4953-9930-59e35fc42f16  -  02
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 08/07/2026 08:30:29 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 473830-2026
N.º de edição do JO S: 130/2026
Data de publicação: 09/07/2026
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